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Dla mo­ich krzy­wych ro­śli­nek










VIOLA

Znam pewną trudną dziew­czynkę.

Ła­two być trudną dziew­czynką.

Kiedy na przy­kład je­dziesz szybko ro­we­rem i nie bo­isz się upadku, kiedy wo­lisz wspi­nać się po drze­wach, za­miast ba­wić w księż­niczki, kiedy za­ka­zują ci gra­nia w piłkę, a ty nie ro­zu­miesz dla­czego, kiedy od­no­sisz wra­że­nie, że gdy pro­szą, abyś była grzeczna, to po pro­stu chcą cię uci­szyć – krótko mó­wiąc, ile­kroć ro­bisz coś in­nego, niż so­bie ży­czą. Może na­wet to ty je­steś tą dziew­czynką.

Mu­sisz jed­nak wie­dzieć, że by­cie trud­nym wła­ści­wie nie za­leży od tego, ja­kim się jest, a od tego, ja­kim cię wi­dzą. Dzieje się tak, kiedy oczy in­nych chcą cię ubrać w ko­lory, które same so­bie wy­brały.

Ta trudna dziew­czynka, którą znam, ma osiem lat i nosi imię Viola. Na prze­kór swo­jemu imie­niu, które ozna­cza Fio­let, bar­dzo lubi Nie­bie­ski.

Viola za­pi­suje na­zwy wszyst­kich ko­lo­rów wielką li­terą, bo dla niej są jak lu­dzie: każdy jest je­dyny w swoim ro­dzaju.

– Dla­tego jest im ze sobą do­brze, nie czują się sa­motne – sły­sza­łem, jak kie­dyś po­wie­działa. Od tam­tej pory i ja za­pi­suję na­zwy wszyst­kich ko­lo­rów wielką li­terą.

Nie­bie­ski od za­wsze jest jej naj­ulu­bień­szym ko­lo­rem, bo to barwa mo­rza, Stit­cha i oczu mamy. Viola uwiel­bia go, kiedy jest ja­sny jak woda, ciemny jak wie­czór, po­ły­skliwy jak niebo la­tem. We wszyst­kich od­cie­niach.

Cza­sem ktoś po­wie, że prze­cież nie może lu­bić Nie­bie­skiego.

– Nie­bie­ski jest dla chłop­ców, ty po­win­naś lu­bić Ró­żowy, prze­cież je­steś dziew­czynką!
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Mó­wią tak dziew­czynki i chłopcy, a cza­sem także do­ro­śli. Zda­niem Violi wcale nie żar­tują. Po­wta­rzają to przede wszyst­kim w szkole, gdzie co­dzien­nie zja­wia się ze swoim Błę­kit­nym ple­ca­kiem. Albo zimą, gdy tro­chę się śmieją z La­zu­ro­wego płasz­czyka, który uszyła jej bab­cia.

W szkole Violi – a może rów­nież w two­jej szkole – nie wolno pi­sać Nie­bie­skim dłu­go­pi­sem.

– W ze­szy­tach można pi­sać tylko Czar­nym dłu­go­pi­sem – przy­ka­zała pani w pierw­szej kla­sie. Nikt ni­gdy nie wy­ja­śnił do­kład­nie, dla­czego tak jest.

Viola mieszka na wzgó­rzu peł­nym drzew, w Żół­tym domu z du­żym ogro­dem. W ogro­dzie ro­sną trzy krzewy agre­stowe i je­den pi­gwo­wiec. Cie­kawe, dla­czego pi­gwowce – czę­sto za­sta­na­wia się Viola – na­zy­wają się jak chłopcy, a kwitną na Ró­żowo. Agrest też, cho­ciaż jego kwiaty są za­ra­zem Ró­żowe i Zie­lon­kawe.

Cóż, tej ca­łej hi­sto­rii z ko­lo­rami i na­zwami, z rze­czami „dla chłop­ców” i rze­czami „dla dziew­czy­nek” Viola ni­gdy do­brze nie zro­zu­miała. Pew­nego dnia po­sta­na­wia więc za­py­tać o to wszystko swo­jego taty, który z za­wodu jest ma­la­rzem i na ko­lo­rach zna się jak mało kto.

Jest maj, piąt­kowe po­po­łu­dnie, na Błę­kit­nym nie­bie gdzie­nie­gdzie wi­dać Białe chmury, tata zaj­muje się kwia­tami gen­cjany w ogro­dzie. Gen­cjana ma na­zwę, jakby była dziew­czynką, a prze­cież jej kwiaty są Nie­bie­skie. Ale kwia­tom na szczę­ście nikt nie zwraca uwagi. 

Kwiaty mają ina­czej niż lu­dzie – my­śli Viola. 

Kwiat może być taki, jaki jest.


[image: F 10]


 



Za­pra­szamy do za­kupu peł­nej wer­sji książki



 







Spis tre­ści

De­dy­ka­cja

 

Viola

 

Karta re­dak­cyjna

 

Nowy eu­ro­pej­ski ka­non li­te­racki







 

 

NOWY EU­RO­PEJ­SKI KA­NON LI­TE­RACKI  13

 

MAT­TEO BUSSOLA: Viola i Nie­bie­ski

PPRZE­KŁAD Z JĘ­ZYKA WŁO­SKIEGO • Ka­ta­rzyna Skór­ska

 

RYSUNKI • Mat­teo Bus­sola

REDAK­CJA I KO­REKTA • Jo­anna Mu­el­ler

ILU­STRA­CJA NA OKŁADCE • Go­sia Herba

PRO­JEKT LAY­OUTU OKŁADKI • Mi­ko­łaj Pa­siń­ski

PRO­JEKT TY­PO­GRA­FICZNY ŚRODKA KSIĄŻKI • Ar­tur Burszta

 

Co­py­ri­ght © by Mat­teo Bus­sola, 2023

Co­py­ri­ght © by Ka­ta­rzyna Skór­ska, 2023

Co­py­ri­ght © by Go­sia Herba, 2023

Co­py­ri­ght © by Biuro Li­te­rac­kie, 2023

 

Pu­bli­shed in agre­ement with

Laura Cec­cacci Agency Srl and Bo­okLab Li­te­rary Agency

 

 

BIURO LITE­RAC­KIE

poczta@biu­ro­li­te­rac­kie.pl

www.biu­ro­li­te­rac­kie.pl

 

ISBN 978-83-67706-95-7
 
 

Do­fi­nan­so­wano ze środ­ków Mi­ni­ster­stwa Spraw Za­gra­nicz­nych i Współ­pracy Mię­dzy­na­ro­do­wej Włoch

 

[image: loga]

 

KON­WER­SJA: eLi­tera s.c.







 

NOWY EU­RO­PEJ­SKI KA­NON LI­TE­RACKI

 

HAŁYNA KRUK Kto­kol­wiek, tylko nie ja
(prze­kład Boh­dan Za­dura)

 

MAREK VADAS Ucieczka
(prze­kład We­ro­nika Go­gola)

 

NAJAT EL HACHMI Ostatni pa­triar­cha
(prze­kład Anna Sa­wicka)

 

ALEŠ ŠTE­GER Księga rze­czy
(prze­kład Mi­łosz Bie­drzycki)

 

CLAU­DIU KOMAR­TIN ko­balt
(prze­kład Ja­kub Korn­hau­ser)

 

MAJA URBAN Sta­tua wol­no­ści
(Mi­łosz Wa­li­gór­ski)  

 

BÉREN­GÈRE COUR­NUT Z ka­mie­nia i ko­ści
(Hanna Igal­son-Ty­giel­ska)

 

FRÍÐA ÍSBERG Świerzb
(Ja­cek Go­dek) 

 

MARIA NAVARRO SKA­RAN­GER Emily fo­re­ver
(Ka­ro­lina Droz­dow­ska) 

 

BENE­DEK TOTTH Trupi bieg
(Elż­bieta So­bo­lew­ska) 

 

JAN ŠKROB Real
(Zo­fia Bał­dyga) 

 

RAD­MILA PETRO­VIĆ Moja mama wie, co się wy­pra­wia w mia­stach
(Alek­san­dra Woj­ta­szek) 

 

MAT­TEO BUSSOLA Viola i Nie­bie­ski
(Ka­ta­rzyna Skór­ska) 










OPS/images/F_8.jpg
e
e







OPS/images/loga.jpg
e Projekt wspéffinansowany
w ramach programu Unii Europejskiej
+Kreatywna Europa”

*ax

& KO:-OBRZEG

Wydanie ksigzki wsparto Miasto Kotobrzeg








OPS/images/cover_image.jpg









OPS/images/tytul.jpg
Matteo Bussola

Viola i Niebieski

Z jezyka wloskiego

przefozyta Katarzyna Skérska

Biuro Literackie « Kotobrzeg 2023





OPS/images/F_10.jpg











